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Bandji Fall, le bé&bé&-prodige

Il était une fois dans le Jolof, une jeune fille du nom
de NJolle. Sa beauté& &tait grande et nul n'ignorait son nom. Cepen-
dant, jusqu'@u 1'8ge de vingt trois ans, elle ne connut aucun
prétemdant, car, de l'avis gé&néral des Jolof-Jolof, sa mére &tait
sorciérezjx cette &poque vivait dans le Walo un enfant unique du
nom de Mor Fall. Sa mé@re &tait fatiguée et il se trouvait en devoir
de lui trouver une belle-fille pour l'aider dans ses multiples
besognes. Mor entendit parler de Njollé et décida d'aller 1'é&pouser
Sa mére, grosfe de trois mois, s'en éplora profondément., Mais rien -
ne fit Mor revenir sur sa décision. Avant son départ pour le Jolof,
la mére de Mor se mit @ travers la porte de la case et lui demanda
de passer sous son aiselle en disant :

- "Mor Fall, tu es mon unique enfant et tu vas peut-&tre au
devant d'nne mort certaine. Mais si je n'ai jamais connu d'autre
homme que ton défunt pére Yamar Fall, que Dieu fasse que tu me
reviennes indemne. Autrement que la terre du Jolof te soit l&gére."

[ﬁbr partit. L'hivernage passa. La gaison morte tirait 8 sa fin...
Mor Fall n'était toujours pas revenu du Jolof. Au moment des se-

mailles, la mére de Mor Fall mit au monde un garcon. D&s sa nais-
sance, le nouveau-né demanda a manger et se mit sur ses propres
pieds. Le jour du biptéme, on lui donna le nom de Bandji Fall.
Mais sa précoiité& lui avait dé&ja valu le nom de X&j C&pp, 1l'enfant-
prodige. Au quinziéme jour de sa naissance, Bandji qui savait dé&ja
parler, entendit l'histoire de son frére. Il décida d'aller & sa
recherche.

En une seule nuit, X&j C&pp rattrapa son frére Mor Fall
3 1l'appvocheadu Jolof, se préenta .3 lui et lui offrit son concours.
Mais Mor le repoussa en lui demandant ce qu'il pouvait faire du
concours d'un bé&bé de quinze jours, Bandji Fall ne dit rien et
disparut. Il alla précéder Mor Fall 3 l'gptrée du Jolof et se trans-
formp en un bracelet en or sur la piste. A son arrivée Mor Fall
ramassa le bracelet et se félicita de cette aubaine gui allait lui

servir de premier don @ sa future épouse.
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D&s son arrivée, Mor fut accuellli par sa belle-famille,
Il offrit le bracelet & Njollé qui l'accepta joyeusement. La vieille
sorcidre se mit aussitdt edguéte d'un moyen pomr manger son gendre.
Elle prépara une calebasse de "lakke" empoisonné et décida d'aller
1'offir & Mor Fall. Entre temps, de bracelet,X&j Cépp s'était
transformé en uae souche invisible devant l'entrée de la case ol
Mor Fall &tait hébergé aves sa femme. La vieille sorci2re buta sur
la souche et versa sa calebasse. Ceci ne découragea point la sor-
cidre qui décida d'aller égorger Mor Fall dans son sommeil. Durant
le sommeil des deux &poux, X&j CEpp déplaga les corps et mit la
jeune NJolle au devant du lit. La sorcié&re vint et pensant avoir
affaire 8 Mor Fall, &gorgea sa propre fille et retourna se coucher
en préparant une diabolique sc@ne de surprise pour 1l'aube.
Bandji réveilla son frére, le fit constater le meurtre et l'invita
& la fuite avant 1l'aube.

D2s l'aube, la sorcidre constata sen erxreur et pleura &
chaudes larmes. Elle se mit aussitdt &8 la poursuite de son gendre.
Elle devanga les deux fré&res sur la route, creusa un fossé qu'elle
remplit de feu et le recouvrit avec du sable. Elle se transforma
ensuite en une laitidre avec sa calebasse sur la téte et offrit
3 Mor Fall de faire route avec lui jusqu'au village voisin. Bandji
qui se trouvait 3 l'arri®re se transforma en une mouche et se posa
sur la calebasse de lait. Arrivée 2 la hauteyr du fossé, la sorci-
&re qui précédait Mor Fall leva la jambe gauche pour l'emjamber.

Bandji-Mouche la bouscula et la fit tomber dans le fossé. Il se
précipita pour l'ensevelir 3 jamais.

C'est ainsi que Bandji Fall, le bébé&-prodige sauva son
frare Mor Fall de la vieille sorcidre et exauga le voeux de sa mére
qui n'avait jamais trahi son pé&re Yamar Fall.




